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Short circuiting will result from some lay-outs of the 9V railway 
tracks, e.g. those shown here. If the track has short circuited, 

the green lamp on the speed regulator will be off, or very weak, and the
train will not run.
You can check for short circuiting of your track lay-out by allowing two
different colours to follow the outer and inner rails. The track will short
circuit if the two colours meet on the same side.

Einige Gleispläne, z.B. die oben abgebildeten, verursachen einen 
Kurzschluß. Wenn die Gleise kurzgeschlossen sind, schaltet sich

die grüne Kontrolleuchte des LEGO® Fahrtreglers aus, bzw. leuchtet nur
sehr schwach. Der Zug kann dann nicht fahren.
Du kannst leicht feststellen, ob Dein Schienenkreis kurzgeschlossen ist,
indem Du mit zwei verschiedenen Farben an der äusseren bzw. inneren
Schiene entlang gehst. Treffen beide Farben auf derselben Schiene
zusammen, ist das Schienennetz kurzgeschlossen.

Certains circuits de train 9 V peuvent provoquer un court-circuit –
comme ceux montrés ici, par exemple. En cas de court-circuit, 

le témoin lumineux vert sur le régulateur de vitesse sera éteint ou très 
faible et le train ne roulera pas. Pour vérifier qu’un circuit peut fonctionner,
dessinez votre réseau en prenant deux couleurs différentes pour le rail
intérieur et le rail extérieur. Il y aura court-circuit si les deux couleurs se
rejoignent sur le même côté.

Alcuni elementi del circuito ferroviario 9 Volt possono causare un 
corto circuito. (Vedi illustrazioni a fondo pagina). In caso di corto

circuito, la luce verde sul regolatore di velocità (speed regulator) è spenta
o molto debole e il treno non parte.
E’possibile accertare in quale punto avviene il corto circuito facendo in
modo che due colori diversi corrispondano rispettivamente al binario
esterno e a quello interno. Si avrà il corto circuito se i due colori si
incontrano sullo stesso lato.

Sommige opstellingen van 9 Volt spoorbanen kunnen kortsluiting 
veroorzaken, bijvoorbeeld de hier afgebeelde. Als de baan

kortgesloten is, brandt het groene lampje op de stuureenheid (snelheids-
regelaar) niet, of slechts zeer zwak, en de trein kan niet rijden.
Je kunt zelf controleren waar de rails kortsluiten door met twee verschil-
lende kleuren de buitenste en de binnenste rail te volgen. Als de twee
kleuren elkaar ergens ontmoeten, is de baan kortgesloten.

Algunas instalaciones de vías para trenes de 9V producen 
cortocircuitos, como por ejemplo las que aquí se muestran. Si se

produce un cortocircuito en la instalación, la lámpara verde de la unidad
de regulación de velocidad estará apagada o tendrá una luz muy ténue,
por lo que el tren no podrá funcionar.
Tú mismo puedes controlar dónde se produce el cortocircuito, dejando
que dos distintos sigan colores la fila exterior e interior de las vías. 
Allí donde los dos colores se unen es donde se produce el cortocircuito.

Nogle opbygninger af 9V togbaner vil forårsage kortslutning, 
f.eks. de der er vist her. Hvis banen er kortsluttet, er den grønne

lampe på reguleringsenheden slukket, eller vil lyse meget svagt, og toget
kan ikke køre.
Du kan selv kontrollere, hvor din baneopbygning kortslutter, ved at lade 
2 forskellige farver følge hhv. den yderste og inderste sporstreng. Hvis de
to farver mødes på samme side, kortslutter banen.

Eräät 9V junaratojen rakennelmat aiheuttavat oikosulun, 
esimerkiksi sellaiset, jotka tässä on kuvattu. Jos radalla syntyy

oikosulku, ei säätöyksikön (speed regulator) vihreä lamppu pala tai se 
on hyvin himmeä, eikä juna kulje.
Voit itse tarkistaa oikosulun syntypaikan. Seuraa kahdella eri värillä
ulompaa ja sisempää kiskoa. Jos nämä kaksi väriä kohtaavat samalla
kiskolla, on rata oikosulussa.

En del sammansättningar av 9V-bananläggningar kan förorsaka 
kortslutning, t ex sådana som visas här. Om banan fått kort-

slutning, släcks den gröna lampan på manöverenheten (speed regulator)
eller också lyser den endast mycket svagt. Tåget kan då inte köra. 
Du kan själv se hur din bananläggning kortsluter genom att låta två olika
färger följa den yttersta resp. den innersta rälsen. Om de två färgerna
möts på samma sida uppstår kortslutning på banan.

Algumas construções de vias férreas de 9V poderão causar 
curto-circuítos, p.ex., as que se mostram aqui. Se a via sofrer um

curto-circuíto, a lâmpada verde da unidade reguladora (speed regulator)
apagará ou brilhará com menos força, e o comboio não poderá andar.
Você mesmo pode controlar o local de curto-circuítos da sua própria via,
deixando 2 cores diferentes seguir o trilho exterior e interior, respectiva-
mente. Se as duas cores se encontrarem no mesmo lado, a via sofrerá
um curto-circuíto.

A 9V-os vasúti sínek helytelen kombinációja rövidzárlathoz 
vezethet, mint pl. ahogy a képen látható. Ha rövidzárlat lép fel, 

a sebességszabályzó zöld lámpája vagy elalszik vagy nagyon gyengén
világít és a vasút megáll. A rövidzárlatot úgy kerülhetjük el, ha a külsò,
illetve a belsò síneket különbözò színû elemekbòl építjük össze. Ha két
különbözò színò elemet illesztünk össze egy oldalon, rövidzárlat lép fel.

MÂÚÈÎ¤˜ ‰È·Ù¿ÍÂÈ˜ ÙˆÓ ÁÚ·ÌÌÒÓ ÙÔ˘ ÂÓÓÈ¿‚ÔÏÙÔ˘ ÙÚ¤ÓÔ˘ 
ÚÔÎ·ÏÔ‡Ó ‚Ú·¯˘Î‡ÎÏˆÌ·, fiˆ˜ .¯. ·˘Ù‹ Ô˘ Ê·›ÓÂÙ·È

ÛÙÔ Û¯¤‰ÈÔ. ŸÙ·Ó ÔÈ ÁÚ·ÌÌ¤˜ ‚Ú·¯˘Î˘ÎÏÒÓÔ˘Ó, ÙÔ Ú¿ÛÈÓÔ ÊˆÙ¿ÎÈ 
ÛÙÔ Ú˘ıÌÈÛÙ‹ Ù·¯‡ÙËÙ·˜ (speed regulator) ı· Û‚‹ÛÂÈ, ‹ ı· Â›Ó·È
ÔÏ‡ ·‰‡Ó·ÙÔ, Î·È ÙÔ ÙÚÂÓ¿ÎÈ ‰ÂÓ ı· ÙÚ¤ÍÂÈ.
MÔÚÂ›˜ Ó· ÂÏ¤ÁÍÂÈ˜ Î·È ·fi ÌfiÓÔ˜ ÛÔ˘ ·Ó ÔÈ ÁÚ·ÌÌ¤˜ ‚Ú·¯˘Î˘ÎÏÒ-
ÓÔ˘Ó, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ‰‡Ô ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ¿ ¯ÚÒÌ·Ù· ÁÈ· ÙËÓ ÂÛˆÙÂ-
ÚÈÎ‹ Î·È ÙËÓ ÂÍˆÙÂÚÈÎ‹ Ú¿Á·. AÓ Ù· ‰‡Ô ¯ÚÒÌ·Ù· Û˘Ó·ÓÙËıÔ‡Ó
ÛÙËÓ ›‰È· ÏÂ˘Ú¿, ÙfiÙÂ ÔÈ ÁÚ·ÌÌ¤˜ ‚Ú·¯˘Î˘ÎÏÒÓÔ˘Ó.

9V’luk tren raylarının, resimde görüldügü gibi, bazı dizilişinden 
dolayı kısa devre meydana gelebilir. Eger raylar kısa devre

yaptıysa, hız regülatöründeki yeşil lamba ya çok zayıf yanacak veya
sönecek ve tren hareket etmeyecektir. Uygulayacagınız ray planının kısa
devre yapıp yapmayacagını, dıştaki ve içteki raylara iki farklı renk vererek
kontrol edebilirsiniz. Eger iki renk aynı tarafta birleşiyorsa, raylar kısa
devre yapacak demektir.

Litar pintas akan berlaku sekiranya landasan keretapi 9V 
dipasangkan seperti reka bentuk yang ditunjukkan di sini. Jika

trek mengalami litar pintas, lampu hijau pada alat kawalan kelajuan akan
padam, atau menjadi lemah, dan keretapi tersebut tidak akan bergerak.
Anda boleh memeriksa litar pintas pada reka bentuk trek anda dengan
menggunakan dua warna yang berbeza di samping landasan-landasan
luaran dan dalaman. Trek akan mengalami litar pintas jika dua warna
tersebut bertemu.
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